Sacred Heart of Jesus Catholic Parish

Parroquia Sagrado Corazén de Jestus

1905 Highland Drive ~ Prosser, WA 99350 — Office: (509) 786-1783
Sacredheart] 905@gmail.com ~ www.prossersacredheart.com

Website - QR Code

PASTORAL TEAM / EQUIPO PASTORAL

Pastor: Rev. Francisco Gutierrez
Deacons: Terry Wentz and Steve Kenny
Secretary: Maria Zepeda
Accountant: Deacon Steve Kenny
Altar Server Coordinator: Anita Quinn
RCIA (English): Kirk McGahey
Religious Education:
Confirmation Program:
RICA (Spanish):
Parish Council:
Finance Committee:
Music Directors:
Sun. 9:00 AM Mass ~ Leontine Hall
Sun. 11:00 AM Misa ~ Leticia Flores

Fifteenth Sunday In Ordinary Time
XV Domingo Tiempo Ordinario

Sunday, July 12, 2026

“And the Church must be forever building, and always
decaying, and always being restored.” T. Eliot

“Y la Iglesia debe estar siempre edificando, y siempre
cayendo, y siempre restaurdndose”. T.S Eliot

Word & Eucharist YEAR A— (Page 342)
Reading I-1s 55:10-11 (Ps) 65:10,11,12-14
Reading II-Rom 18:18-23 Gospel — Mt 13:1-23

Palabra y Eucaristia ANO A — (Pagina 343)
Lectura I —Ts 55:10-11 (Sal) 65:10,11,12-14
Lectura Il - Rom 18:18-23 Evangelio - Mt 13:1-23

MASS TIMES / HORARIO DE MISAS

SATURDAY /| SABADO
English  5:00 pm
Espafiol  7:00 pm

SUNDAY / DOMINGO

English 9:00 am

Espafiol 11:00 am

Espafiol 1:00 pm
DAILY MASS / MISA DIARIA

Tuesday - Friday / Martes - Viernes
Espaiiol  7:00 am
English  8:00 am
Espaiiol  7:00pm (martes)

CONFESSIONS /| CONFESIONES
Saturday / Sabado: 3:30 pm - 4:30 pm

OFFICE HOURS /| HORARIO DE OFICINA

Monday/Lunes -Thursday/Jueves: 9:00 am - 4:00 pm
Friday/Viernes: 9:00 am - 3:00 pm



Stewardship in Action

La Co-Responsabilidad en Accion

OUR STEWARDSHIP OF TREASURE

TITHING REPORT

July 4th and 5th
In gratitude for the gifts we have received from

God, parishioners and guests make joyful returns to

the Lord. You are helping us to continue to carry
out Christ's mission.

Tithing Collection:
Children/Y outh:
Religious Education:
Maintenance:
Evangelization:
TOTAL COLLECTION:

REPORTE DIEZMAL
4y 5 deJulio
En gratitud por todos los regalos recibidos de Dios,
parroquianos e invitados hacen un regreso de dones
con alegria. Esto nos ayuda a continuar la mision
que Cristo nos encomendo.

Christian Stewardship
Visionary Stewardship in the words of St. Francis of
Assisi, “Let us then hold back nothing of ourselves for
ourselves, so that He who gives Himself totally to us
may receive us totally.”

Corresponsabilidad Cristiana
Corresponsabilidad misionera en las palabras de
San Francisco de Asis:

“No dejemos nada reservado de nosotros para nosotros, para que

asi aquel que se da totalmente a nosotros nos pueda también
recibir a nosotros totalmente.”

$5,141.00
36.00
325.00
1635.00
10.00
$7,147.00

PLEASE PRAY FOR

N /i ; ;
S\* .\/%\\{/77/} Almighty God, be tlzezz;{
constant companion an.
11l Parishioners & Family: ot h in
Brenda Freepons, Frank Castilleja, Maria M. adversity. May they
Hurtado, Cathy and Joseph, Liz & Deny .
Hernandez, Margarita Valencia, Rebecca I pperrence Your5 A .ce,
Castillo, Tom and Dorothy Placzek, Blanca ove, comfort and healing.

Perez, Devyn B., Barbara and Allen Forester,
Carl Bender, Connie Curel, Duane and Staci

Clarke, Bob Pe, Bri Garza, Jonathan Perry, If you would like to include

Mike Kukowski, Adolfo Reynaga, Doug a fami/y member or friend
Fassler, Thao P. Huynh, Delia Gonzalez, : :
Susan Brown, Randy Studdard, Wynne on the Parish pray er' list,
Pierret, Fred Silva, Mary Teresa Williams, please call the Parish
Pat Tucker, Valley Byer, Emmanuel Office 786-1783. We will
Magafia, Rick Brown, Mary Dean, Cassandra .
Tran, Hendrix Rayckes, Nancy Pham, need their full names.
Evodia Silva, Martina Ruvalcaba, Henry
Ebbelaar, John Brown, Sophia Martinez, FRARFERAESRERAER
Juanita Garza, Barbarah Falen, Dave Dios de 5
Holman, Candice Flores, Henry Pineda, Sue 10:6 eAmof, ZI’
Schroeder, Marsy Salazar, Ventura Cuevas, constan compa.a{ay Gz
Emma West, Case Isaacs, Miguel Pineda, en su adversidad.
Mardelle Ferguson, Juan Avalos, Phyllis Que ellos experimenten tu
Desserault, Dolores Suhadolnik, Dick presencia, amor, comodidad
Harley, Doris Dotsis, Carlos Mendoza, Jody .
¥ sanacién.

Walker, Maricela Rodriguez, Manuel
Santoy, Gaylen Lusch, Peggy Douglas,
Fr. Michael Brzezowski, Todd Gagner,

Kenneth Gagner, Debbie Lusch Si usted quiere incluir el

nombre de un familiar o
amigo/a el la lista de
oracion en nuestro
boletin, favor de llamar
directamente a la oficina
arroquial al
786-1783. Necesitaremos

Please update us on how your ill
family member or friend is doing.
Por favor déjennos saber como esta su
familia o amigo.

We are very happy to continue
praying for all ill parishioners.
Estamos muy contentos en continuar
orando por todos los feligreses
enfermos.

Prayer for the Military
Noah St. Hilaire, Elizabeth Hudak, Bill
Foster, Domingo Martinez, Scott Donavan,
John Surmeyer, Eric Jackson, Nolan Saam,
Michael Hanlon, Josh Cochran, Alex
Martinez, Tony and Angel Zepeda, David
Salazar, Nathan Brown, Elvira Molina,
Kyler Goad, Luke Thornbrugh, Nate

Troemel, Manuel C
Mass Intention / Intencion de Misa

+ Norma Bender

2026 Annual Catholic Appeal

Here at Sacred Heart

=

We are most grateful to our loyal donors and the
new donors who have pledged to the Diocesan
Annual Catholic Appeal. Your gift is essential to
sustaining the many ministries of the Diocese of
Yakima. Ifyou want to donate online, please
visit www.yakimadiocese.org or by scanning the
QR code.
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$46,683.00
$26,723.00
$23,145.00

Your financial support can make a huge
difference. Please prayerfully consider
donating to help us fulfill our parish goal.
Your contribution can have a

B
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2026 Campaiia Cooperacion Diocesana

Sagrado Corazon

" Estamos muy agradecidos a nuestros leales donadores y a
los nuevos que han hecho una promesa a Campafia Anual

A . de Cooperacion Diocesana. Su donacién es muy importan-

te para apoyar los muchos ministerios de la Diocesis de

o Yakima
Meta Parroquial de este Afio..................... $ 46,683.00
Prometido......coovvviii i $26,723.00
Pagado.......coovviiiiii $23.145.00

Tu apoyo financiero hace una gran diferencia.
Por favor piadosamente considera hacer una
donacion para ayudarnos a cumplir con
nuestra meta parroquial. Tu contribucion

meaningful impact.

pueda tener un impacto significativo.




Liturgical Ministry

Ministros Liturgico

July 11th

Altar Servers:

5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass

Fifteenth Week of Ordinary Time
Brodie Myers and Allison Hartliep

Lectors: Brandi Thornbrugh
Ministers: Miles Bender, Manuel and Kasey Mendoza
July 12th 9:00 AM ~ Sunday Holy Mass

Altar Servers:

Lectors:

Eucharistic Ministers:

Fifteenth Sunday in Ordinary Time
William Lynn, Kampion Phillips,
Malcolm Lynn

Ed Lane and Bill Howell

Andrew Elliott, Judy Wentz, Tim Straub,
Mandy and Terry Pruss, Anita Quinn

Communion to the Sick: Dave and Kathy Reed

11de Julio 7:00 PM ~ Misa Vigilia

XV Semana Tiempo Ordinario
Monaguillos: Jovanny Gonzalez y Kailey Muiioz
Lectores: Ruben Mendoza y Reina Fernandez
Ministros: Edith Mendoza, Fabiola Ramos,

12 de Julio

Maria G. Gutierrez, Teresa Garcia

11:00 AM ~ Santa Misa Dominical
XV Domingo Tiempo Ordinario

Monaguillos: Isaias Mufloz y Lorenzo Landa
Lectores: Rolando Martin y Elena Garcia
Ministros José L y Esperanza Madrigal, Maria Raya,

12 de Julio

Maria Pacheco, Maria Montafio

1:00 PM ~ Santa Misa Dominical
XV Domingo Tiempo Ordinario

Monaguillos: Natalia Partida, Daleysa Araiza, Dia Flores
Lectores: Mayra Esquivel y Adriana Pelagio
Ministros Martina y Stephanie Mufloz, Maria J. Martin,
Gaby Papajohn, Anabel Partida
[
July 18th 5:00 PM ~ Saturday Vigil Mass 18 de Julio Z2%0 PM - Misa Vigilia
Sixteenth Week of Ordinary Time emana Llempo Urdinarto
Altar Servers: Samuel and Sean Herrero Monaguillos: Jalmle’ y Crlstlla.n Vallej?
. Lectores: Adrian y Basilia Gonzalez
Lectors: Keith Sattler Mini . 7 Maria Muii
Ministers: Rodelito and Cecilia Mallari Inistros: uan y viaria Munoz,
Enriqueta y Juan Leon
July 19th 9:00 AM ~ Sunday Holy Mass 19 de Julio 11:00 AM ~ Santa Misa Dominical
Sixteenth Sunday in Ordinary Time - XVI Domingo Tiempo Ordinario
Altar Servers: Hannah ElliOtt, Renatto Espinoza, Luke Elliott Monaguillos: Charlie Tapia y Luciano Bustamante
Lectors: Andy and Jeff Hall Lectores: Nena Lepez y Guillermo Soria
Eucharistic Ministers: Deb Cusick, Marian Phillips, Katie Elliott, Ministros Maria Martin, Bertha Montes, Juana Salinas,
Debbie Lusch, Lilly Zepeda, Judy Wentz Juanita y Eudelio Garza
Communion to the Sick: Cindy Lane 19 de Julio 1:00 PM ~ Santa Misa Dominical
XVI Domingo Tiempo Ordinario
Monaguillos: Brian Cobian y Sam Rivera
Lectores: Yadira Herrera y Azucena Pimentel
Ministros Rosalio y Carmen Ruvalcaba, Karla Quiles,

&

Macrina Osorio, Yolanda Flores

TO ACCESS DAILY READINGS, PLEASE VISIT
United States Conference of Catholic Bishops

PARA LAS LECTURAS DIARIAS, VISITE
United States Conference of Catholic Bishops

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Every Thursday and First Friday of the month

Jesus waits for us in the Blessed Sacrament.
He waits for us in this Sacrament of Love. He waits for
our little acts of faith, for our repentance, for the
thanksgiving, love and charity that we can offer Him
while we are with Him for one hour.

ADORACION DEL SANTISIMO SACRAMENTO

Todos los Jueves y El Primer Viernes del mes

Jesus nos espera en el Santisimo Sacramento.,
El nos espera en este Sacramento de Amor, El
espera nuestro pequefios actos de fe, por nuestro
arrepentimiento, agradecimiento, amor, y caridad que
podamos ofrecer mientras estamos una hora con EI.
Su Divina Majestad.

If you have been abused or victimized by a member of the
Catholic clergy or employees of the church, please

believe in the possibility of hope, help, and healing.

We encourage you to come forward and speak out.

We believe in a purified and just church.

The Yakima Diocese has a sexual abuse hotline for those who wish
to report an incident of this type involving a bishop, priest, deacon,
diocesan employee, or volunteer.

Please call (888) 276-4490.

Si usted ha sido abusado o victimizado/a por un miembro del clero
catolico, le pedimos que crea en la posibilidad de esperanza, ayuda y
sanacion. Le animamos a que nos hable. Nosotros creemos en una
iglesia purificada y justa.

Diécesis de Yakima ha establecido un numero telefonico
especial para personas que desean reportar un incidente de abuso
sexual cometido por un obispo, sacerdote, didacono, empleado
diocesano o voluntario, por favor llame por al (888) 276-4490.




Religious Education
Registrations for
*FIRST RECONCILIATION
*FIRST COMMUNION

*CONFIRMATION
(Grades 6th —12th)

PLEASE BRING THE FOLLOWING AT THE TIME OF REGISTRATION:
* BAPTISMAL CERTIFICATE
* $50.00 CRE FEE / PER STUDENT
* $110.00 CONFIRMATION FEE / PER STUDENT

A LIMITED NUMBER OF STUDENTS WILL BE ACCEPTED

EE R R R R R R R R R S

First Communion Classes will begin
Monday, September 14 at 5:55pm

Confirmation I (6th grade) Class will begin
Monday, September 14 at 5:55pm

OCIA - Adult Sacramental Classes
Tuesday, September 15 at 6:00pm

Confirmation I & II Classes will begin
Sunday, September 20 at 4:55pm

M. lprosser Rainbow Evangelizers S
Youth Gathering

Every other Thursday
6:00PM - Youth Center

Ages 13-18 years old.

Interested in Becoming Catholic?

You are invited to participate in the OCIA (Order of
Christian Initiation of Adults), a process of initiation into
the Catholic community of faith. It is a process which
encompasses the study of Scripture, Catholic teachings,
and Christian values - the development and deepening of a
life of prayer and action - all with the support of the parish
community. For more information, please call the office.

NEXT WEEKEND
SECOND COLLECTION—CATHOLIC
CAMPAIGN FOR HUMAN DEVELOPMENT

Next weekend, our parish will take up the Catholic
Campaign for Human Development (CCHD) col-
lection. Your generous support helps empower people living in
poverty by funding programs that address the root causes of
poverty and promote economic justice and human dignity.
Twenty-five percent of the funds collected remain in our diocese
to support local anti-poverty initiatives, while the remaining funds
provide grants to community programs throughout the United
States.
Please prayerfully consider making a gift to this important collec-
tion. Together, we can bring hope and opportunity to our brothers
and sisters in need. Thank you for your generosity.

SAVE THE DATE - AUG. 9th
PARISH FEST

We are inviting the community to sponsor a food booth
for our Parish Festival. Your name or business name
will be recognized in our Parish bulletin and Facebook.
It’s a wonderful way to support our event and
gain some local visibility.

If you are unable to sponsor a booth, any donation you can
provide will be greatly appreciated. Your
contributions will help make our event a success.

Sponsorships for Food Booths are as follows:

Water and Pop......... $450.00
TacoS....cocovvvvinnnnn. $800.00
Enchiladas.............. $750.00
Snowcones............. $650.00
Pork Carnitas.......... $700.00

Nachos w/ meat....... $600.00

Volunteers Needed for our Festival

We are excited to invite everyone to be part of our upcoming
Annual Parish Festival!

To make this event a success, we need many helping hands.
We are looking for volunteers to assist with:

® Driving
e FEvent setup
® (Clean-up crews
® And many other areas where help is needed
There is a place for everyone who would like to serve!

Please consider sharing your time and talents to help make this
special event a success.

Together, let's make our Annual Parish Festival a joyful
celebration for our entire parish community!

Thank you for your generosity and support!

18TH ANNUAL

SOCCER

TOURNAMENT

AUGUST 8-9, 2026
PROSSER CITY PARK

3 GAMES
GUARANTEED

'REGISTRATION DEADLINE: JULY 25TH, 2026

SIGN UP TODAY!

Spots are limited - don’t miss out on the action!




Educacion Religiosa

Registraciones para
*PRIMERA RECONCILIACION
*PRIMERA COMUNION

*CONFIRMACION
(Grados 6 -12)

TRAER LO SIGUIENTE EL DIA DE REGISTRACION

* CERTIFICADO DE BAUTISMO
* $50.00 COSTO DE LA INSCRIPCION/ ESTUDIANTE
*$110.00 COSTO DE CONFIRMACION / ESTUDIANTE

NUMERO DE CUPO LIMITADO

EE R R R R R R R R R

Clases de Primera Comunion dan inicio el
Lunes 14 de septiembre a las 5:55pm

Confirmacion I clase de (6to grado) da inicio el
Lunes 14 de septiembre a las 5:55pm

OCIA - Clases Sacramentales para Adultos
Martes 15 de septiembre a las 6:00pm

Clases de Confirmacion I & II dan inicio el
Domingo 20 de septiembre a las 4:55pm

©000000000000000000000000000000000000000000004

L Evangelizadores de Prosser

-Arcoiris Encuentros de Jovenes

Cada otro Jueves
6:00PM - Youth Center

Edad de 13-18 afios.

.Interesado en Ser Catolico?

Estas invitado a participar en el OICA  (Orden de Iniciacion
Cristiana de Adultos), un proceso de iniciacion a la comunidad
de fe Catolica. Es un proceso que abarca los estudios de las
Sagradas Escrituras, las ensefianzas Catolicas, y los valores
Cristianos — llevandolos a profundizar mas sus vidas en la
oracion y la accion — todo con la participacion y apoyo de la
comunidad parroquial. Para mas informacion llame a la oficina.

PROXIMO FIN DE SEMANA COLECTA
CAMPANA CATOLICA PARA EL
DESARROLLO HUMANO

El proximo fin de semana, nuestra parroquia llevara
a cabo la segunda colecta para la Campaiia Caté-
lica para el Desarrollo Humano (CCHD). Su
generoso apoyo ayuda a combatir las causas fundamentales de la
pobreza al financiar programas que promueven la justicia econo-
mica, la dignidad humana y brindan oportunidades a las personas
y familias de bajos recursos.
El 25% de lo recaudado permanece en nuestra didcesis para apo-
yar iniciativas locales contra la pobreza, mientras que el resto se
destina a programas aprobados en todo el pais.
Los invitamos a considerar en oracion una contribucién generosa
a esta importante colecta. Juntos podemos llevar esperanza y ayu-
dar a transformar vidas. jGracias por su generosidad!

GUARDE ESTA FECHA — 9 de agosto
2026 FESTIVAL PARROQUIAL

Invitamos a la comunidad a patrocinar un puesto de comida
para nuestro festival parroquial. Su nombre o el de su nego-
cio aparecera en nuestro boletin parroquial y en el Facebook.
Es una excelente manera de apoyar nuestro evento y ganar
visibilidad local.

Si usted no puede patrocinar un puesto, cualquier donacién
que pueda proveer sera muy agradecida. Su contribucion
ayudari al excito de nuestro evento.

Los precios de los puestos son los siguientes.

Aguasy Sodas......... $450.00
Tacos......cevvvvnnnnn $800.00
Enchiladas.............. $750.00
Raspados............... $650.00
Carnitas................. $700.00

Nachos ¢/ carne.......$600.00

iSe Necesitan Voluntarios para el Festival!
iNos llena de alegria invitar a toda la comunidad a ser parte de
nuestro proximo Festival Anual Parroquial!

Para que este evento sea un éxito, necesitamos muchas manos
dispuestas a ayudar. Estamos buscando voluntarios para
colaborar en:

® Transporte

® Preparacion y montaje del evento
e Limpieza al finalizar
°

Y muchas otras areas donde se necesita ayuda

jHay un lugar para todos los que deseen servir! Los invitamos a
compartir su tiempo y talentos para hacer de este evento una
experiencia especial para toda nuestra comunidad parroquial.

iTrabajemos juntos para que nuestro Festival Anual
sea una celebracion llena de alegria para todos!

iGracias por su generosidad y apoyo!

182 TORNEO ANUAL

FUTBOL
aVS

TORNEO

8-9 DE AGOSTO, 2026

PARQUE DE LA CIUDAD DE PROSSER

2 PARTIDOS
GARANTIZADOS

bi, 08 34 : 0 y

/INSCRIBETE HOY!

iLos lugares son limitados - no te quedes fuera de la accién!




Fifteenth Sunday in Ordinary Time (A) Mt 13:1-23

“A Sower went out to sow”

Today, we consider the parable of the Sower. It has a special force and charm because it is the word of the
Lord Jesus Himself. The message is clear: God is generous in sowing, but the realization of the fruits of His
sowing also depends — at the same time — on our free correspondence. That the fruit depends on the
ground where it falls is something that everyday experience confirms to us. For example, among students
from the same class, some end up with a religious vocation and others as atheists. They have received the
same instruction, but the seed fell on different ground.

The good ground is our heart. In part, being rich soil is a matter of nature; but more importantly, being rich
soil depends on our will. Thus, on the one hand, there are people who pursue empty pleasure over virtue. In

them, the parable is fulfilled: the weeds (that is, the worries of the world and the seduction of wealth)

“choke the word and it bears no fruit” (Mt 13:22).

On the other hand, there are those who seek to follow Christ and lovingly welcome the seed of God and
make it bear fruit —even if they have to mortify themselves to do so. Christ already said it: “Amen, amen, |
say to you, unless a grain of wheat falls to the ground and dies, it remains just a grain of wheat; but if it
dies, it produces much fruit” (Jn 12:24). The Lord also warned us that the path to salvation is narrow and
constricted (cf. Mt 7:14): what is of great value, costs a lot. Nothing of value is achieved without effort.
Those who let themselves be led by their appetites will have a heart like a wild jungle. On the contrary,
pruned fruit trees bear better fruit. Thus, holy people have not had an easy life, but they have been models
for humanity. "Not all of us are called to martyrdom, certainly, but we are called to achieve Christian per-
fection. But virtue requires a strength that... demands long and very diligent work, and we should never in-
terrupt, until death. So, this can be termed as a slow and continued martyrdom" (Pius XII).

Fr. Jorge LORING SJ (Cadiz, Spain)

This weekend Diocesan Priest Retirement and
Seminarian Education Special Collection.

This special and important collection supports our 16
retired priests who have faithfully served our
community for many years.

There will be up to 14 men studying for the priesthood in
the fall of 2026. These men will serve us in the diocese.
Your generosity makes it possible for them to share in the
life of the Church and grow closer to Christ.

Please donate to the Diocesan Priest Retirement and
Seminarian Education Special Collection if you can. If you
cannot donate now, you can support us in many other ways!

You can continue to keep our senior priests and seminari-
ans in your daily prayers. You can advocate and share with
your family and friends on social media. To learn more
about the collection, please visit www.yakimadiocese.org.
Feel free to grab an envelope as you exit Mass today.

The Spanish Choir is looking for an
experienced guitar player!

If you have a passion for music and would like to
serve through ministry, we'd love to have you
join us. For more information, please contact

Juan Aranda at 509-840-1861

The secret to balance isn’t to do more

Do you struggle to find balance in life? As founder and abbot
of an entire Order, St. Benedict of Nursia knew the challenge
of balancing prayer, work, community, and service. His
wisdom for cultivating balance, order, and peace remains
remarkably practical today: Keep a daily rhythm: Few of us
are called to a monk’s strict schedule, but we can establish
healthy routines, make time for rest and meals, and safeguard
time for prayer. Structure creates freedom by helping us focus
on what matters most rather than constantly reacting to
demands. You, and those around you, will benefit. Be
punctual: “On hearing the signal for an hour of the divine
office, the monk will immediately set aside what he has in
hand and go with utmost speed” (Rule of St. Benedict, Ch.
43). A balanced life depends on moving promptly to what is
most important at the proper time. Punctuality is not merely
efficiency; it is a way of honoring both our commitments and
the people around us. Make peace before sunset: Peace of
mind requires letting go of anger and forgiving quickly. When

a busy day leads to conflict, St. Benedict urges us to “make

peace before the setting of the sun.” Resentment drains our

energy and disrupts our relationships, while reconciliation
restores the peace needed to live and work well.

i §
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Decimoquinto Domingo del Tiempo Ordinario (A) Mt 13, 1-23

«Salié un sembrador a sembrar»

Hoy consideramos la parabola del sembrador. Tiene una fuerza y un encanto especiales porque es palabra
del propio Sefior Jesus.

El mensaje es claro: Dios es generoso sembrando, pero la concrecion de los frutos de su siembra depende
también —y a la vez— de nuestra libre correspondencia. Que el fruto depende de la tierra donde cae es algo
que la experiencia de todos los dias nos lo confirma. Por ejemplo, entre alumnos de un mismo colegio y de
una misma clase, unos terminan con vocacion religiosa y otros ateos. Han oido lo mismo, pero la semilla
cayo en distinta tierra.

La buena tierra es nuestro corazén. En parte es cosa de la naturaleza; pero sobre todo depende de nuestra
voluntad. Hay personas que prefieren disfrutar antes que ser mejores. En ellas se cumple lo de la parabola:
las malas hierbas (es decir, las preocupaciones del mundo y la seduccion de las riquezas) «ahogan la Pala-
bra, y queda sin fruto» (Mt 13,22).

Pero quienes, en cambio, valoran el ser, acogen con amor la semilla de Dios y la hacen fructificar. Aunque
para ello tengan que mortificarse. Ya lo dijo Cristo: «Si el grano de trigo no cae en tierra y muere, queda ¢l
solo; pero si muere, da mucho fruto» (Jn 12,24). También nos advirtié el Sefior que el camino de la salva-
cion es estrecho y angosto (cf. Mt 7,14): lo que mucho vale, mucho cuesta. Nada de valor se consigue sin
esfuerzo.

El que se deja llevar de sus apetitos tendra el corazéon como una selva salvaje. Por el contrario, los arboles
frutales que se podan dan mejor fruto. Asi, las personas santas no han tenido una vida facil, pero han sido
unos modelos para la humanidad. «No todos estamos Ilamados al martirio, ciertamente, pero si a alcanzar la
perfeccidn cristiana. Pero la virtud exige una fuerza que (...) pide una obra larga y muy diligente, y que no
hemos de interrumpir nunca, hasta morir. De manera que esto puede ser denominado como un martirio lento
y continuado» (Pio XII). P. Jorge LORING SIJ (Cddiz, Esparia)

Este fin de semana Colecta Diocesana—Jubilacion de

.z . . El Coro de espaiiol esta buscando un
Sacerdotes y la Educacion de los Seminaristas. P o "

guitarrista con experiencia!

Esta colecta importante beneficia a nuestros 16 sacerdotes Si tienes pasion por la musica y te gustaria servir
jubilados que han servido fielmente a nuestra comunidad a través del ministerio, nos encantaria que te
durante muchos aﬁos unieras a nosotros. Para mas mformaCIOH,

comunicate con Juan Aranda at 509-840-1861

Habra 14 hombres estudiando para el sacerdocio en el otofio
de 2025. Estos hombres servirian su ministerio en nuestra
didcesis. Su generosidad les permite compartir la vida de la

. . El secreto del equilibrio no consiste en hacer mas
Iglesia y acercarse a Cristo.

(Te cuesta encontrar equilibrio en la vida? Como fundador y
abad de toda una Orden, San Benito de Nursia conocia bien
el desafio de armonizar la oracion, el trabajo, la vida en
comunidad y el servicio. Su sabiduria para cultivar el
equilibrio, el orden y la paz sigue siendo sorprendentemente
préctica hoy en dia. Mantén un ritmo diario: Pocos de
nosotros estamos 1lamados a seguir el estricto horario de un
monje, pero si podemos establecer rutinas saludables,

Favor de apoyar a nuestros sacerdotes de mayor edad y
seminaristas si tienen la disponibilidad de hacer una
donacion financiera. Si no pueden hacer una donacion
financiera en este momento, hay muchas otras formas
en que pueden apoyarnos.

Diariamente pueden continuar manteniendo a nuestros

sacgrdotes y seminaristas en sus oraciones, puedeq reservar tiempo para el descanso y las comidas, y proteger un
compartir con sus familiares y amigos en sus redes sociales. espacio para la oracion. Tanto ti como quienes te rodean se
Para mas informacion por favor visite nuestra pagina de web | | peneficiaran de ello. S¢ puntual: «Al oir la sefial para la hora
www.yakimadiocese.org. Puede obtener un sobre de del Oficio Divino, el monje dejara inmediatamente lo que
donacion al salir de misa hoy. esté haciendo y acudira con la mayor prontitud» (Regla de
San Benito, cap. 43). Una vida equilibrada depende de pasar
e sin demora a lo que es mas importante en el momento
- , @ : 7 1 oportuno. Haz las paces antes del atardecer: La paz interior
] p ' E ﬂirl E requiere dejar a un lado el enojo y perdonar con prontitud.
J =L ;: 2 Cuando un dia ajetreado da lugar a conflictos, San Benito nos
%ﬁ‘& exhorta a «hacer las paces antes de la puesta del sol».

.




—WHAT’S HAPPENING THIS WEEK—

— EVENTOS DE ESTA SEMANA —

Sun, July 12th - Fifteenth Sunday in Ordinary Time
8:00am - Rosary (English)
Collection - Priest Retirement & Seminarian Education

Mon, July 13th

Tues, July 14th

7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Daily Mass (English)
7:00pm - Evening Mass (Spanish)

Wed, July 15th
7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Daily Mass (English)

Thurs, July 16th

7:00am - Daily Mass (Spanish)

8:00am - Daily Mass (English)

8:30am - Adoration of the Blessed Sacrament

Fri, July 17th
7:00am - Daily Mass (Spanish)
8:00am - Daily Mass (English

Sat, July 18th
Wis 12:13,16-19 Ps 86:5-6,9-10,15-16 Rom 8:26-27 Mt 13:24-43

3:00pm - 4:30pm Confessions

10:00am - Baptisms (Spanish)

11:00am - Wedding Denneo Torres & Ezequiel Ochoa
Collection - Catholic Campaign for Human Development

Sun, July 19th — Sixteeth Sunday in Ordinary Time

Wis 12:13,16-19 Ps 86:5-6,9-10,15-16 Rom 8:26-27 Mt 13:24-43
8:00am - Rosary (English)

Collection - Catholic Campaign for Human Development

Domingo 12 Julio - XV Domingo Tiempo Ordinario
8:00am - Rosario (Inglés)
Colecta - Jubilacion de Sacerdotes y Educacion de Seminaristas

Lunes 13 Julio

Martes 14 de Julio

7:00am - Misa por la mafiana (Espafiol)
8:00am - Misa por la mafana (Inglés)
7:00pm - Misa por la tarde (Espafiol)

Miércoles 15 Julio
7:00am - Misa por la mafiana (Espafiol)
8:00am - Misa por la mafiana (Inglés)

Jueves 16 de Julio

7:00am - Misa por la mafiana (Espafiol)
8:00am - Misa por la mafiana (Inglés)

8:30am - Adoracion del Santisimo Sacramento

Viernes 17 de Julio
7:00am - Misa por la mafiana (Espafiol)
8:00am - Misa por la mafiana (Inglés)

Sabado 18 de Julio

Wis 12:13,16-19 Ps 86:5-6,9-10,15-16 Rom 8:26-27 Mt 13:24-43
3:00pm - 4:30pm Confesiones

10:00am - Bautismos (Espaiiol)

11:00am - Wedding Denneo Torres & Ezequiel Ochoa

Colecta - Campaiia Catélica de Desarrollo Humano

Domingo 19 Julio - XVI Domingo Tiempo Ordinario

Wis 12:13,16-19 Ps 86:5-6,9-10,15-16 Rom 8:26-27 Mt 13:24-43
8:00am - Rosario (Inglés)

Colecta - Campafia Catolica de Desarrollo Humano

Spiritual Adoption of an Unborn Child
Development of “Your Unborn Child”
Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek

“Before I formed you in the womb, I knew you;
before you were born, I sanctified you” Jeremiah 1:5

Week 32

As your Spiritually Adopted baby adds fat to her body, her
skin is no longer see-through. Your baby is about 18 inches
long and may weigh about 5 pounds.

Jesus, Mary, and Joseph, I love you very much.
I beg you to spare the life of the unborn baby that I have
spiritually adopted who is in danger of abortion. Amen

Continue to Pray for a healthy baby.
The Nine Month Spiritual Adoption Novena information and pray-
ers may be picked-up at the vestibules. Prayer is a powerful tool.

Adopcion Espiritual de un Nifio No Nacido
Desarrollo de “Su Hijo No Nacido”
Marchofdimes.org/pregnancyweekbyweek

“Antes que os formase en el vientre, os conoci;
antes que nacieras, te santifiqué” Jeremias 1:5

Semana 32

Mientras tu bebé Adoptado Espiritualmente agrega grasa
a su cuerpo, su piel ya no es trasparente.
Tu bebé esta aproximadamente 18 pulgadas de largo y
pueda que pese aproximadamente 5 libras.

Jestis, Maria y José, os quiero mucho.
Te ruego que perdones la vida al feto que he adoptado
espiritualmente y que se encuentra en peligro de aborto.

Continuemos orando por un bebé sano. La informacién y las
oraciones de la Novena de Adopcion Espiritual de Nueve Meses

se pueden recoger en los vestibulos. La oracion es una
herramienta poderosa.




